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Before You Begin

Thank you for purchasing this 
product. Please identify all parts 
and hardware pieces. When laying 
out parts, place them on a soft 
surface to prevent scratching.

If any pieces are missing, call our 
Toll Free Number 1-800-892-3986 
between 8:00AM-5:00PM EST 
Monday through Friday.

Antes de que empiece

Muchas gracias por comprar este 
producto. Por favor, identifique todas 
las partes y piezas. Al distribuir las 
piezas, colóquelas sobre una superficie 
suave para evitar que se rayen. 

Si faltaran piezas, llame a nuestro 
número gratuito 1-800-892-3986 entre 
las 8:00 a.m.- 5:00 p.m., hora del este, 
de lunes a viernes o contáctenos.

Avant de commencer

Merci d’avoir acheté ce produit. 
Veuillez identifier toutes les pièces et 
matériaux. Lorsque vous déballez les 
pièces, placez-les sur une surface non 
rugueuse afin d’éviter les éraflures.

S’il venait à vous manquer des pièces, 
appelez notre numéro sans frais 
1.800.892.3986 entre 8 h et 17 h (heure 
de l’Est des États-Unis), du lundi au 
vendredi.

E9438WW (White / Blanco / Blanc)
E9438CH (Espresso / Espresso / Espresso)
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Tools Needed - not included         Herramientas que se requieren - no incluidas        Outils nécessaires -non inclus

List of Parts		                  Lista de Partes                                      Liste des pièces

A

E

H

List of Hardware 	         Continuación de lista de partes           Liste des pièces, suite

Large Screw
Tornillos grands
Vis longues

Allen Wrench
Llave Allen hexagonal
Clé hexagonale

x 1

x 16

H1

H2

Short Screw
Tornillo corto
Vis courte

x 10H4

Screw Cap
Tapa roscada
Bouchon à vis

x 16H5

Angle Block
Cuña
Coin

x 2H3 Rubber Bumper
Paragolpes de goma
Pare-choc en caoutchouc

x 6H6

G

C

E

F

F

D

B

G

H

Top Shelf
Repisa Superior
Tablet supérieure

Upper Middle Shelf
Repisa medio superior
Plateau supérieur du milieu

Lower Middle Shelf
Repisa medio inferior
Plateau inférieur du milieu

Bottom Shelf
Repisa Inferior
Tablette inférieur

Upper Side Panel
Tablero Lateral Superior
Panneaux latéraux supérieur

Lower Side Panel
Tablero Lateral
Panneaux latéraux

Connecting Bracket
Soporte conectore
Support de raccordement

Foot
Pata
Pied

x 1

x 1

x 1

x 1

x 2

x 2

x 2

x 2

A

B

C

D

E

F

G

H
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x 2H3

H4

x 1

x 8

H1

H2

H2

x 2

A

H3

finished edge
borde con acabado

bord fini

holes on the bottom
orificios en la parte inferior

trous en bas

A

E

E

1.

2.

H4

B

angle blocks on the bottom
cuñas en la parte inferior

coins en bas



4 1-800-892-3986          IS9436

x 6H6

H

C

D

holes on the top
orificios en la parte superior

trous en haut

H2F

F

finished edge
borde con acabado

bord fini

H

F

H6

F

F

3.

4.

x 1

x 8

H1

H2

H
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x 8H4

E

F

H4

F

F

E

E
G

5.

G
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Warning: Before cutting, drilling or  
hammering into any wall surface,  
verify the location of electrical,  
plumbing and gas lines. Cutting any  
of these may cause serious injury.

Place unit in desired location and 
mark hole locations through the angle
block (H3) on wall. 

Drill holes in marked spots on wall
and insert drywall anchors (not included).  
NOTE: A drywall anchor is not necessary 
if the mounting screw will be screwed 
directly into a stud.

Mount unit to wall using appropriate 
mounting hardware (not included).

Cover large screws (H2) with screw 
caps (H5).

Advertencia: Antes de cortar, taladrar o 
martillar en alguna superficie de pared, 
verifique la ubicación de las líneas eléctricas, 
de plomería y de gas. El cortar cualquiera 
de estas líneas puede causar una lesión 
grave.

Coloque la unidad en el lugar deseado y 
marque los lugares para los orificios a 
través de la cuña (H3) en la pared.  

Taladre orificios en los lugares marcados en 
la pared e inserte anclajes para mampostería 
(no incluidos). NOTA: No es necesario un 
anclaje para mampostería si el tornillo de 
montaje va a aplicarse directamente en un 
montante.

Monte la unidad a la pared usando
tornillería de montaje apropiada (no incluida).

Cubra los tornillos grands (H2) con cubiertas 
para tornillos (H5).

Avertissement : Avant de couper ou percer 
toute surface murale, ou d’y enfoncer quoi 
que ce soit, vérifiez l’emplacement des 
canalisations électriques, sanitaires et de 
gaz. Des blessures graves pourraient survenir 
si l’une de ces canalisations était sectionnée. 

Placez le meuble à l’endroit désiré et 
indiquez l’emplacement des vis sur le mur par 
les trous percés dans les coins (H3).  

Percez des trous aux endroits indiqués sur le 
mur et enfilez des fiches pour cloisons sèches 
(non fournies). REMARQUE : une fiche pour 
cloison sèche n’est pas nécessaire si la vis 
de montage est vissée directement dans un 
poteau mural.

Montez le meuble au mur à l’aide de la 
quincaillerie appropriée (non fournie).

Recouvrez les vis longues (H2) avec les 
cache-vis (H5).

RECOMMEND
RECOMIENDA 

RECOMMANDÉ 

H3

H5

E

A

x 16H5

6. Mounting Instructions 	  Instrucciones de Montaje               Instructions de Montage


